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Rīgā 
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LĒMUMS 

par izmaiņu izdarīšanu studiju virzienā un studiju programmā 

 

Studiju kvalitātes komisija (turpmāk – Kvalitātes komisija) 2026. gada 9. septembrī ir izskatījusi 

Latvijas Biozinātņu un tehnoloģiju universitātes aģentūras “Latvijas Biozinātņu un tehnoloģiju 

universitātes Malnavas koledža”, izglītības iestādes reģistrācijas Nr. 4297002587, juridiskā 

adrese: Kļavu iela 17, Malnava, Malnavas pagasts, Ludzas novads, LV-5750 (turpmāk – 

Koledža), 2026. gada 19. maija iesniegumu Nr. 2.1.1/N/117, tam pievienotos dokumentus, kā arī citu 

īsā cikla profesionālās augstākās izglītības studiju programmas “Kokapstrādes tehnoloģijas” izmaiņu 

izvērtēšanas ietvaros iegūto informāciju un 
 

konstatē: 

 

[1] Nodibinājums “Akadēmiskās informācijas centrs” (turpmāk – Centrs) 2026. gada 19. maijā 

ir saņēmis Koledžas iesniegumu1 (turpmāk – Izmaiņu iesniegums), kurā lūgts apstiprināt izmaiņas 

Koledžas studiju virzienam “Ražošana un pārstrāde” atbilstošajā īsā cikla profesionālās augstākās 

izglītības studiju programmā “Kokapstrādes tehnoloģijas” (kods Latvijas izglītības klasifikācijā 

41543, turpmāk – Studiju programma), papildinot Studiju programmas īstenošanas valodas ar angļu 

valodu. 

[2] Centrs 2026. gada 15. jūlijā2 ir lūdzis Koledžai iesniegt papildu informāciju, lai Kvalitātes 

komisija varētu objektīvi izvērtēt pieteikto izmaiņu pieļaujamību atbilstoši Ministru kabineta 

2018. gada 11. decembra noteikumiem Nr. 793 “Studiju virzienu atvēršanas un akreditācijas 

noteikumi” (turpmāk – MK noteikumi Nr. 793)3. Koledža 2026. gada 3. augustā ir iesniegusi precizētu 

Izmaiņu iesniegumu un pieprasīto papildinformāciju4, tostarp precizētus studiju dokumentus. 

[3] Centrs atbilstoši MK noteikumu Nr. 793 2.3. apakšpunktam 2026. gada 6. augustā ir 

apstiprinājis Studiju programmas jomai atbilstošu ekspertu. Koledža par apstiprināto ekspertu 

informēta 2026. gada 6. augustā un iebildumi pret ekspertu nav saņemti. 

[4] Eksperts 2026. gada 18. augustā ir piedalījies izmaiņu novērtēšanas vizītē Koledžā, kurā 

ieguva informāciju par pieteikto izmaiņu pamatojumu. 

[5] Centrs 2026. gada 31. augustā ir saņēmis eksperta atzinumu (turpmāk – Atzinums), kurā 

eksperts rekomendē apstiprināt pieteiktās izmaiņas – Studiju programmas īstenošanu angļu valodā 

                                                      
1 Koledžas 2026. gada 19. maija iesniegums Nr. 2.1.1/N/117 “Par īsā cikla profesionālās augstākās izglītības studiju 

programmas “Kokapstrādes tehnoloģijas” licences izmaiņu veikšanu, pievienojot studiju programmas realizācijas formu - 

angļu valodu” 
2 Centra 2026. gada 15. jūlija vēstule Nr. 2026/4.1-126 “Par papildinformācijas pieprasīšanu” 
3 MK noteikumu Nr. 793 2.3. apakšpunkts 
4 Koledžas 2026. gada 3. augusta vēstule Nr. 2.1.1/N/177 “Par papildinformācijas pieprasīšanu” 
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pilna laika klātienē 150 KP apjomā, 2 gadus un 6 mēnešus, Studiju programmas nosaukumu angļu 

valodā “Wood Technology and Manufacturing” un profesionālās kvalifikācijas nosaukumu angļu 

valodā “Wood Processing Technologist”. Vienlaikus eksperts sniedza trīs īstermiņa rekomendācijas, 

kas izpildāmas līdz studējošo uzņemšanai angļu valodas studiju plūsmā un divas ilgtermiņa 

rekomendācijas Studiju programmas pilnveidei. 

[6] Centrs 2026. gada 1. septembrī Atzinumu ir nosūtījis Koledžai. Koledža 2026. gada 4. 

septembrī ir iesniegusi rekomendāciju ieviešanas pārskatu un 2026. gada 8. septembrī Koledža 

papildus ir iesniegusi precizētus studiju kursu aprakstus.5 

 

[7] Kvalitātes komisija 2026. gada 9. septembra sēdē, izvērtējot Izmaiņu iesniegumu, precizētos 

dokumentus, Atzinumu, rekomendāciju ieviešanas pārskatu, Studiju kvalitātes komisijas 2025. gada 

27. augusta lēmumu Nr. 2025/31-L6 un citu tās rīcībā esošo informāciju, kā arī uzklausot Koledžas 

pārstāvjus, secina: 

[7.1] pieteikto izmaiņu galvenais priekšmets ir Studiju programmas īstenošanas valodas 

papildināšana ar angļu valodu, paredzot angļu valodā īstenot Studiju programmas pilna laika klātienes 

variantu. Šāda izmaiņa atbilst MK noteikumu Nr. 793 2.3.1. apakšpunktā minētajai Studiju 

programmas īstenošanas valodas izmaiņai. Vienlaikus angļu valodas studiju plūsmai paredzētā 

papildu uzņemšanas prasība – angļu valodas zināšanas vismaz B2 līmenī – ir vērtējama atbilstoši MK 

noteikumu Nr. 793 2.3.3. apakšpunktam. Pārējie Studiju programmas parametri netiek mainīti. Studiju 

programmas nosaukums “Wood Technology and Manufacturing” un kvalifikācijas nosaukums 

“Wood Processing Technologist” ir angļu valodas studiju plūsmai atbilstošie attiecīgo nosaukumu 

tulkojumi; 

[7.2] Kvalitātes komisija ņem vērā, ka Studiju programma tika licencēta ar 2025. gada 

27. augusta lēmumu Nr. 2025/31-L īstenošanai latviešu valodā, savukārt tiesības Studiju programmu 

īstenot angļu valodā tika atteiktas. Minētajā lēmumā Kvalitātes komisija konstatēja, ka Studiju 

programmas īstenošanai angļu valodā nebija pietiekami nodrošināta informatīvā bāze un studiju kursu 

apraksti, daļai mācībspēku angļu valodas zināšanas neatbilda nepieciešamajam B2 līmenim, kā arī 

nebija nodrošinātas angļu valodas studiju plūsmai pēc iespējas līdzvērtīgas studiju turpināšanas 

iespējas. Tādēļ pašreizējā izmaiņu procedūrā būtiski ir izvērtēt, vai tieši šie iepriekš konstatētie 

trūkumi ir novērsti un vai Koledža spēj nodrošināt Studiju programmas kvalitatīvu īstenošanu angļu 

valodā; 

[7.3] attiecībā uz informatīvo un metodisko nodrošinājumu eksperts konstatējis, ka Koledžas 

rīcībā kopumā ir nepieciešamā akadēmiskā, materiāltehniskā un organizatoriskā bāze Studiju 

programmas īstenošanai angļu valodā. Pēc Atzinuma saņemšanas Koledža ir turpinājusi novērst 

trūkumus: 2026. gada 8. septembrī iesniegtajos precizētajos studiju kursu aprakstos visa obligātā un 

lielākā daļa papildliteratūras norādīta angļu valodā, bet literatūras avoti aktualizēti. Tādējādi 

iepriekšējā licencēšanas lēmumā konstatētais būtiskais informatīvo resursu trūkums angļu valodā ir 

novērsts tādā apjomā, kas ļauj apstiprināt Studiju programmas īstenošanu angļu valodā; 

[7.4] attiecībā uz mācībspēku nodrošinājumu eksperts konstatējis, ka Studiju programmas 

īstenošanai angļu valodā paredzēto mācībspēku angļu valodas zināšanas atbilst vismaz B2 līmenim. 

Lai gan vienai no Studiju programmas īstenošanā iesaistītajām viesdocentēm angļu valodas zināšanu 

līmenis ir B1, šī mācībspēka iesaiste paredzēta tikai latviešu valodas studiju plūsmā; attiecīgo studiju 

kursu angļu valodas plūsmā īstenos cits mācībspēks ar prasībām atbilstošām angļu valodas zināšanām. 

                                                      
5 Koledžas elektroniski iesniegtais dokuments “Izmaiņu novērtēšanas rekomendāciju izpildes pārskats” un 2026. gada 

8. septembrī iesniegtie precizētie studiju kursu apraksti 
6 Studiju kvalitātes komisijas 2025. gada 27. augusta lēmums Nr. 2025/31-L “Par studiju programmas licencēšanu” 
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Līdz ar to iepriekšējā lēmumā konstatētais trūkums par angļu valodas studiju plūsmai nepieciešamās 

mācībspēku valodas kompetences nepietiekamību ir novērsts; 

[7.5] attiecībā uz studiju turpināšanas iespējām Koledža ir iesniegusi sadarbības līgumu ar 

Latvijas Biozinātņu un tehnoloģiju universitāti par studiju turpināšanu pirmā cikla augstākās izglītības 

studiju programmas “Ilgtspējīgā mežsaimniecība” angļu valodas variantā, līgumam pievienojot 

saskaņotu studiju kursu atzīšanas veidlapu. Eksperts, izvērtējot minēto dokumentāciju, secinājis, ka 

iepriekšējā licencēšanas procesā konstatētais trūkums par studiju turpināšanas iespēju 

nenodrošināšanu angļu valodas studiju plūsmai ir novērsts; 

[7.6] atbilstoši Augstskolu likuma 56. panta ceturtās daļas 4. punktam studiju programmu drīkst 

īstenot svešvalodā, kas ir kāda no citu Eiropas Savienības dalībvalstu oficiālajām valodām, ja attiecīgā 

studiju programma vienlaikus tiek īstenota arī valsts valodā. Studiju programma pēc izmaiņu 

apstiprināšanas joprojām tiks īstenota latviešu valodā pilna laika klātienē un nepilna laika neklātienē, 

savukārt angļu valodā – pilna laika klātienē. Tādējādi Studiju programmas īstenošana angļu valodā 

atbilst Augstskolu likuma 56. panta ceturtās daļas 4. punktā noteiktajam priekšnoteikumam. Īstenojot 

Studiju programmu angļu valodā ārvalstu studējošajiem, Koledžai vienlaikus jāievēro Augstskolu 

likuma 56. panta septītajā daļā noteiktais pienākums obligātajā studiju apjomā iekļaut valsts valodas 

apguvi, ja studijas Latvijā ir paredzamas ilgāk par sešiem mēnešiem vai pārsniedz 30 kredītpunktus. 

Kvalitātes komisija secina, ka studiju programmas plānā ir iekļauti studiju kursi “Latviešu valoda I” 

(3KP) un “Latviešu valoda II” (3 KP); 

[7.7] Kvalitātes komisija ņem vērā eksperta secinājumu, ka Studiju programmas nosaukums 

angļu valodā “Wood Technology and Manufacturing” un profesionālās kvalifikācijas nosaukums 

angļu valodā “Wood Processing Technologist” ir saprotami un atbilstoši nozares terminoloģijai. Tāpat 

uzņemšanas prasība angļu valodas studiju plūsmai – vidējā izglītība un angļu valodas zināšanas 

vismaz B2 līmenī – ir tieši saistīta ar Studiju programmas īstenošanas valodu un nodrošina 

reflektantam nepieciešamo valodas kompetenci studiju rezultātu sasniegšanai; 

[7.8] eksperts ir norādījis, ka pirms studējošo uzņemšanas angļu valodas studiju plūsmā, Moodle 

e-studiju vidē ir jāpievieno aktualizētie studiju kursu apraksti angļu valodā, nodrošinot tajos  aktuālu 

obligāto literatūru angļu valodā, kā arī norādot tajos katra studiju kursa faktiskos līdzvadītājus no 

akadēmiskās un uzņēmumu vides. Koledža rekomendāciju ieviešanas pārskatā (lēmuma 5. punkts) ir 

apņēmusies minētās darbības pabeigt pirms studējošo uzņemšanas angļu valodas studiju plūsmā. 

Kvalitātes komisija secina, ka minētās darbības ir konkrēti plānotas un daļēji jau īstenotas un tās 

neliedz apstiprināt pieteiktās izmaiņas; 

[7.9] attiecībā uz materiāltehnisko bāzi eksperts konstatējis, ka līmēšanas tehnoloģiju 

aprīkojuma trūkums ierobežo atsevišķu praktisko nodarbību un lietišķās pētniecības īstenošanas 

iespējas Koledžas infrastruktūrā, tomēr būtiski neapdraud Studiju programmas īstenošanu. Eksperts 

ilgtermiņā rekomendējis papildināt laboratoriju ar līmēšanas tehnoloģiju iekārtām un plašāku 

materiālu klāstu, kā arī mērķtiecīgi paaugstināt akadēmiskā personāla angļu valodas kompetenci līdz 

C1 zināšanu līmenim. Kvalitātes komisija šīs rekomendācijas vērtē kā Studiju programmas turpmākas 

kvalitātes pilnveides pasākumus, nevis šķērsli pieteikto izmaiņu apstiprināšanai; 

[7.10] vienlaikus Kvalitātes komisija, izvērtējot precizētos studiju kursu aprakstus un Studiju 

programmas plānu, secina, ka turpināma studiju kursu aprakstu pilnveide, studiju rezultātu vērtēšanas 

kritērijus konkrēti sasaistot ar attiecīgajā studiju kursā sasniedzamo studiju rezultātu apguves līmeni. 

Augstskolu likums7 paredz, ka studiju kursa aprakstā nosaka studiju rezultātu vērtēšanas kritērijus, 

bet augstskolas iekšējai kvalitātes nodrošināšanas sistēmai jānodrošina tādi vērtēšanas kritēriji un 

procedūras, kas ļauj pārliecināties par paredzēto studiju rezultātu sasniegšanu.8  

                                                      
7 Augstskolu likuma 56.¹ panta otrās daļas 5. punkts 
8 Augstskolu likuma 5. panta 2.¹ daļas 3. punkts un 56.¹ panta otrā daļa 
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Šai informācijai ir jābūt savstarpēji saistītai, cēloņsakarīgai un pietiekamai, lai studējošais varētu 

saprast, kā konkrētā studiju kursa saturs, patstāvīgais darbs, pārbaudījumi un vērtēšanas kritēriji 

nodrošina sasniedzamo studiju rezultātu apguvi un kā tiek konstatēta šo rezultātu sasniegšanas pakāpe. 

MK noteikumi Nr. 3059 konkrēti nosaka, ka viens no profesionālās augstākās izglītības un 

profesionālās kvalifikācijas vērtēšanas pamatprincipiem ir vērtējuma atbilstības princips, kas prasa  – 

pārbaudes darbā iespējas studentam apliecināt analītiskās un radošās spējas, zināšanas, prasmes un 

iemaņas visiem apguves līmeņiem atbilstošos uzdevumos un situācijās, un šajās pārbaudēs 

iekļaujamais satura apjoms atbilst kursu programmās noteiktajam saturam un sasniedzamajiem studiju 

rezultātiem, proti, studiju kursa vērtējumam kā galvenais kritērijs ir konkrētu studiju kursa ietvaros 

apgūstamo profesionālo kompetenču apguve noteiktā līmeni, kas tad nosaka šī vērtējuma būtību un 

sasaista vērtējumu ar konkrētu studiju rezultātu sasniegšanu. 

Ievērojot minēto, Kvalitātes komisija nolemj rekomendēt turpināt darbu pie studiju kursu 

aprakstu pilnveidošanas, studiju kursu vērtēšanas kritērijus konkrēti sasaistot ar sasniedzamo 

studiju kursu rezultātu apguves līmeni; 

[7.11] Kvalitātes komisija arī konstatē, ka Studiju programmā ir vairāki neliela apjoma studiju 

kursi, tādēļ Studiju programmas turpmākā pilnveidē ir lietderīgi pārskatīt studējošo noslodzi un 

studiju satura strukturējumu, apvienojot savstarpēji saistītus mazāka apjoma studiju kursus lielākos 

studiju kursos vai moduļos. Minētie aspekti ir kvalitātes pilnveides ieteikumi un nemaina Kvalitātes 

komisijas secinājumu par pieteikto izmaiņu pieļaujamību. 

Ievērojot minēto, Kvalitātes komisija nolemj rekomendēt turpināt darbu pie studiju 

programmas plāna pārskatīšanas, plānojot studējošo noslodzi, samazinot studiju kursu 

sadrumstalotību, apvienojot mazākus studiju kursus lielākos studiju kursos vai moduļos; 

[7.12] ņemot vērā minēto, eksperta pozitīvo vērtējumu, Koledžas pēc Atzinuma saņemšanas 

veiktos precizējumus un to, ka iepriekšējā licencēšanas lēmumā konstatētie būtiskie šķēršļi Studiju 

programmas īstenošanai angļu valodā ir novērsti, Kvalitātes komisija secina, ka pieteiktās izmaiņas ir 

pieļaujamas un apstiprināmas. 

[8] Ņemot vērā iepriekš minēto, ievērojot Administratīvā procesa likuma 63. panta pirmās daļas 

1. punktu, 66. un 67. pantu, Augstskolu likuma 55.³ panta piekto, septīto, astoto un divpadsmito daļu, 

56. panta ceturtās daļas 4. punktu un septīto daļu, MK noteikumu Nr. 793 2.3.1. un 2.3.3. apakšpunktu 

un 31. punktu, Kvalitātes komisija: 
 

nolemj: 

 

[8.1] apstiprināt izmaiņas Koledžas studiju virzienam “Ražošana un pārstrāde” atbilstošajā īsā 

cikla profesionālās augstākās izglītības studiju programmā “Kokapstrādes tehnoloģijas” (kods 

41543), nosakot Studiju programmas parametrus pēc izmaiņām šādā redakcijā: 

- Studiju programmas nosaukums – “Kokapstrādes tehnoloģijas”; angļu valodā – “Wood 

Technology and Manufacturing”; 

- Studiju programmas kods Latvijas izglītības klasifikācijā – 41543; 

- pilna laika klātiene latviešu valodā – 2 gadi un 6 mēneši, 150 KP; 

- pilna laika klātiene angļu valodā – 2 gadi un 6 mēneši, 150 KP; 

- nepilna laika neklātiene latviešu valodā – 3 gadi, 150 KP; 

- Studiju programmas īstenošanas vietas – Kļavu iela 17, Malnava, Malnavas pagasts, Ludzas 

novads, LV-5750, un Muižas iela 4, Malnava, Malnavas 

pagasts, Ludzas novads, LV-5750; 

                                                      
9 Ministru kabineta 2023. gada 13. jūnija noteikumu Nr. 305 “Noteikumi par valsts profesionālās augstākās izglītības 

standartu” 55.5. apakšpunkts 
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- piešķiramā profesionālā kvalifikācija – “Kokapstrādes tehnologs”; angļu valodā – “Wood 

Processing Technologist”; 

- uzņemšanas prasības – vidējā izglītība. Studijām angļu valodā nepieciešamas angļu valodas 

zināšanas vismaz B2 līmenī; 

[8.2] rekomendēt Koledžai turpināt darbu pie Studiju programmas studiju kursu aprakstu 

pilnveidošanas, studiju kursu vērtēšanas kritērijus konkrēti sasaistot ar sasniedzamo studiju rezultātu 

apguves līmeni (lēmuma 7.10. apakšpunkts); 

[8.3] rekomendēt Koledžai turpināt darbu pie Studiju programmas plāna pārskatīšanas, 

plānojot studējošo noslodzi, mazinot studiju kursu sadrumstalotību, apvienojot savstarpēji saistītus 

mazāka apjoma studiju kursus lielākos studiju kursos vai moduļos (lēmuma 7.11. apakšpunkts). 

 

 

Atbilstoši Administratīvā procesa likuma 70. panta pirmajai un otrajai daļai, lēmums stājas 

spēkā termiņā, kas noteikts Paziņošanas likumā, atkarībā no lēmuma paziņošanas veida. 

Saskaņā ar Administratīvā procesa likuma 79. panta pirmo daļu, Augstskolu likuma 55.³ panta 

astoto daļu un MK noteikumu Nr. 793 3. punktu, lēmumu var apstrīdēt Apelācijas komisijā viena 

mēneša laikā no tā spēkā stāšanās dienas, iesniedzot iesniegumu Centrā. 

 

 

 

Kvalitātes komisijas priekšsēdētāja  (parakstīts elektroniski) T. Volkova 


